TEOPHS CMJIOBOI'O B3AUMOJIEMCTBYS JJEOHAPJIA TAJIMUA

Awmepukanckuii JTuHrBHCT JleoHapa TamMu uU3BECTEH, NMPEXKIEC BCETO, Kak
OJIMH M3 POJIOHAYAIbHUKOB KOTHUTUBHOMN JTUHTBUCTUKH, CIICIIHAIU3HPYIOITUNCS
Ha WCCJICAOBAHMHM OTHOIICHUH MEXIY CEMaHTHUYCCKUMH U (HOpPMaTbHBIMH
S3BIKOBBIMH ~ CTPYKTYpaMH, a TaKXKe CBA3CH MEXIy CEeMaHTHYCCKHMHU
TUTIOJIOTHSIMU M YHUBEpPCATUSAMH. [ JIaBHBIM HAIlPaBICHHEM €T0 WCCJICIOBAHHM
3a TIOCIICTHUE TOJbl OBUIO BBIJICJICHUE KOTHUTHUBHBIX IPHUHIIUIIOB, HA OCHOBE
KOTOPBIX CTPYKTYPUPYIOTCSI W, COOTBETCTBEHHO, BEpPOAIM3YIOTCS Ppa3IMYHBIC
NOHATUIHBIE oOmacTu. B wacTHOCTH, mWccnemoBateneM ObUT chopMymupoBaH
OCHOBOIIOJIATAIONIUN  TMPUHIUII ~ CHJIOBOTO  B3aWMOJCHCTBHUSA,  KOTOPBIU
MPAKTUYCCKA BCETJa NPHUCYTCTBYET TNPH KOHICNTYaJU3allUM TTOHSATHHHBIX
o61acTeil M OKa3bIBACT CYLICCTBEHHOE BIMSHHIE HA HX S3IKOBOE BBIPAXKCHHE .

[Ipexxae 4yem neTanbHO PAacCMOTPETh JAHHYIO TEOPHIO, OOpaTUMCs K
npobieme, kotopast craButcs P. JkekeHmopdpom Ha MEpBBIX CTPAHUIAX €ro
Tpyma «Semantics and Cognition»’: kKaK 0OBICHUTH TOT (AKT, YTO OAUH H TOT

e TJIaroj fo keep MCNONb3yeTCs IJIsi OMMCAHUSI CAMBIX Pa3IUYHBIX CUTYallHii?

Hanpumep:
a) I kept the book on the shelf. e) I kept Bill working.
b) Keep off the grass! f) Keep working!
c) I kept the book. g) Let’s keep the trip on Tuesday.

d) He kept the crowd happy.

Jlnst oOwbsicHeHust »Toro siBnenus JxexkeHnodd mnpuberaer K rumorese
TEMaTUYECKUX OTHOIICHUH, B COOTBETCTBUU C KOTOPOW OTHOIICHUS MEXIY
HaumOosee oOmuMuU KoHuenTyanbHbiMU cTpykrypamu ([THING], [PLACE],
[PATH], [EVENT] u [STATE]) onuceiBatoTcst HEOOIBIITUM YKCIOM (DYHKIUH, B

nanHoM cnydae Qynkumsmu [BE] m [STAY]. PaccmarpuBaemoe siBieHue

' Talmy, L. Force Dynamics in Language and Cognition / Cognitive Science, Vol. 12, 1988. — P. 49-100.
Talmy, L. Toward a Cognitive Semantics. — Cambridge, Mass.: MIT Press, 2000.
2 Jackendoff, R. Semantics and Cognition. — Cambridge, Mass.: MIT Press, 1983.



MOJKHO Tak)ke OOBSICHUTh Ha OCHOBE paclpocTpaHeHHOTo noaxoxa Jlakodda u
JI>KOHCOHA — B TEPMHHAX OTOOpakeHUs (TPOCKIMH) OJHOW KOHIICMTYalbHOM
obmactn Ha Jpyryto. Tak, mpeacTaBiseTcs BO3MOXKHBIM OOpaTHTBCA K
riyounHoi Mmetapop STATES ARE LOCATIONS. B aByx nepBbIX nmpuMepax
pedb UAET O MPOCTPAHCTBEHHO-OPUCHTUPOBAHHBIX 00beKTaxX (on the shelf, off
the grass). Ecnm B KauecTBE MOJOXKEHHS B MPOCTPAHCTBE paccMaTpUBaTh M
AMOIIMOHATIBHBIE COCTOSIHUA, TO B npumepe (d) Metadopudeckoe oToOpakeHue
OUYEBUJIHO: crowd TIpeObIBaeT B MecTe-coCcTosIHUM happy. B npumepax (e) u (f)
working Xak BUJA ACSITEIPHOCTH TaKKe MOXKHO MeTa(OpHYEeCKH HCTOIKOBATH
KaK COCTOSIHHE W, CJIeoBaTelbHO, MecTo. B mpumepe (g) B kauecTBe MecTa
paccMaTpuBaeTCsl BpeMsl WIM KOHKPETHBIM JIGHb HeIeldn (BCIIOMHUM
BbickazbiBaHue [I. bomunmkepa: «Our concepts of space are so pervasive that
we are able to transfer them almost totally to time»’). Kpome Toro, He06X0a1uMO
NPUHAT, BO BHUMAHHWE W CHUHTAKCHYECKYIO CTPYKTYpYy MpemiokeHuil. Tak,
HaOr01aeTesl aHajaorust Mexay npumepamu (a), (d), (e) u (g), a Takke MexAy
npumepamu (b) u (f). /IBe BbIIeTIEHHBIE CHHTAKCUYECKUE TPYIIIBI Pa3INdarOTCs
U 0 CBOCH ceMaHTHUYeCKO# cTpykrype. IIpumep (c) HE BXOAWT HHU B OJHY W3
TPy

Xotsa obpaieHre K MPOCTPAHCTBEHHON MeTadope W MO3BOJSIET OTYACTH
OOBSICHUTH UCTIOJB30BAaHUE TIIarojia to keep ¢ KOTHUTUBHOW TOUYKH 3PSHHUS, TIPH
9TOM HE YYUTHIBAETCS OJMH BECbMa Ba)KHBIN acrekT. B mpumepe (a) roBopurcs
HE TOJIBKO O TOJIOKCHHH KHHUTH B TIPOCTPAHCTBE, HO M O TOM, YTO, OCHABUE €€
Ha TIOJIKE, TOBOPSIIMA 60cnpomueuncsi HamepeHuio TONOXUTH €€ elle KyJa-
HUOyab. Takum 00pa3oM, MBI MOXEM 37IeCh TOBOPUTH O HEKOTOpPOH cuie
npomugodelicmeus WIAW peakyuu. JIpyruMu cJIOBaMH, B MPEAJIOKECHHUU
NPUCYTCTBYET AMHAMHUYECKAs CXeMa CHJIOBBIX MPOIeCCOB. FIMEHHO TMHAMUKO-
CHJIOBBIM COJICpYKaHUEM WJIH HATMYHEM KaTEerOpPHH CHJIOBOTO B3aWMOICHCTBHUS

oOyciiaBnuBaeTcsl (Hapsay € HPOCTPaHCTBEHHON MeTadopoil) HMCIOIb30BaHUE

? Bolinger, D. Aspects of Language. Second Edition. — Harcourt Brace Jovanovich Inc., 1975 — 682 p. — P. 242



riiaroiia fo keep BO BCEX NPHUBEIACHHBIX NpuMepax. Kareropus CcHIoOBOTO
B3aMMOJICUCTBHS MapKHUPYET B S3BIKE CEMAHTHUKY B3aMMOJICHCTBHS OOBEKTOB C
TOUKM 3pEHHS PEanbHBIX CHIOBBIX MpomeccoB’. J[ByMs NPHHLHIHAIbHBIMH
00BEKTaMH WM CTPYKTYPHBIMH D3JIECMCHTAMHM JIMHAMHKO-CHJIOBBIX CXEM ,IIO
Tanmu, sBHAAOTCS AHTAroHUCT (fesATenb) U ATOHHCT (OOBEKT HEUCTBUSA).
ATOHHCT XapaKTepu3yeTcs eCTECTBCHHBIM CTpEeMJICHHEM JIMOO K ITOKOIO
(6e3nericTBuio), MO0 K JBUXKEHUIO (mepemeHe coctosHus). Ha Aronucra
OKa3bIBAET CHUJIOBOE BO3JICHCTBHE AHTAroHHCT, B pe3yJbTaTe YeTrO CTPEMIICHHE
ATOHHCTa K TIOKOI TPEOJ0JICBACTCA, WU K€ ATOHHCT MPOTHUBOACHCTBYET
npujaraeMoil cuiie, U ero COCTOSHHE He MEHseTcsa. B camoM mpocTtom cirydae
S3BIKOBAsl CXEMa B3aUMOJCHCTBUS ATOHHCTAa ¥ AHTaroHUCTa HMEET
MOCTOSTHHBIA ~ JUHAMHYECKUM KOHTYp (Steady-state relationship). 3nech
CYIIECTBYET YETHIPE BO3MOKHBIX BapHUaHTA:
a) The ball kept rolling because of the wind blowing on it.
(BeTep npeomoneBaeT eCTECTBEHHOE CTPEMIICHHE MsT4a K MTOKOI0. )
b) The log kept lying on the incline because of the ridge there.
(Kouka mpeomoneBaeT €cCTECTBEHHOE CTpeMieHHe OpeBHa K
JIBHKCHUIO. )
c) The shed kept standing despite the wind blowing against it.
(BeTpy He ynaercst mpeo0ieTh CTpeMIIeHUE HaBeca K TOKOIO. )
d) The ball kept rolling despite the stiff grass.
(TpaBe He ymaeTcs MPEOA0ICTh CTPEMIICHUE MsTUa K JIBHIKEHUIO. )
Bonee cnoxHble cCXeMbl BO3HHMKAIOT, Korjaa (a) AHTaroHUCT (BHE3AITHO)
BCTYHaeT B KOHTAKT C ATOHHCTOM, BO3JICHCTBYS Ha Hero Hampsmyio; (b)
AHTaroHMCT TEpecTaeT OKa3bIBaTh CHJIOBOC BO3JCHCTBHE Ha ATOHHCTA; (C)
AHTaroHMCTY HE yJIaeTCs BCTYIMHUTh B KOHTAKT ¢ ATOHHCTOM M OKa3aTh Ha HETO
Bo3zeiicTBre. CM. Clenyromme MpUMEpHI:

a) The ball’s hitting it made the lamp topple from the table.

* Mapymkuna, A.C. HanBHas MexaHuKa B s3bIke H OHTONOrHH. — MI'Y M. M.B. Jlomonocoa, 2009. —
http://www.dialog-21.ru/dialog2006/materials/html/Marushkina.htm



(Msia BcTymaeT BO B3aUMOJICHCTBUE C JIAMIIOW, MpeojoJieBas ee
€CTECTBEHHOE CTPEMIICHHE K MTOKOTO.)

b) The plug’s coming loose made the water flow from the tank.

(ITpoOka moOKHEaeT TO TOJOXKEHHE, K3 KOTOPOTO OHa MOTJa
MIPOTHUBOJICHCTBOBATH CTPEMIICHHIO BOJIBI K JIBHOKCHHUIO. )

c) The fan’s being broken let the smoke still hang in the chamber.

(M3-3a HEUCITPAaBHOCTH BEHTHIISITOP HE MOXKET OKa3aTh BO3JCHCTBHEC Ha
JBIM. )

[TpuBeeHHBIE TPUMEPHI XapaKTEPU3YIOTCS JTOCTATOYHO HEOOBIYHOM
CUHTAKCUYECKOU CTPYKTYpOH. DTO SIBISIETCS pe3ynbTaToM mnonbiTku JI. Tammu
MPEJCTaBUTh CHJIOBBIC OTHOIIEHHUS B S3BIKE C HAWOOJBIICH CTEICHBIO
OYEBHUJIHOCTH. B OOBIYHBIX MPEMIOKCHUAX AHTArOHUCT MOXKET JIMIIb
noapaszymeBarbcsi  (The shed kept standing.). Kpome TOro, B HHX MOXET
MPUCYTCTBOBATh YEJIOBEK-areHC, 0OECIIeUMBAIONINI CHUIIOBOE B3aMMOJICHCTBHE
AnTaronucta u Aronucra. B 3ToM ciyyae B TMHAMHYECKOW CXEME TIOSBIISCTCS
HOBBIM  ypOBEHb M  oOecleYnBacTCs  3HAUMTEIbHAS  BapHATHBHOCTH
CUHTaKcu4eckoro BeipaxkeHus (I let the water out of the tank by loosening the
plug; I loosened the plug so that the water could flow out v T. 1.).

HNTtak, Ha OCHOBE JMHAMHKO-CHJIOBBIX CXEM MbI MOXEM OOBSICHHTH
ynotrpeOJeHrne psia JEKCUUYECKUX €IWHUI, B YaCTHOCTH, make, let, keep u
despite. Hanipumep, B cxeme X Verb despite Y Y — 3T0 AHTaroHucT, KOTOPOMY
HE yJIaeTCs MPEOJI0JIeTh €CTECTBEHHOE CTpeMIICHHE ATOHHCTa Y K MOKOI0 WU
JIBUKEHUIO.

PaccmoTtpum 11Ba cienyromux npuMepa:

a) The ball rolled along the green.

b) The ball kept rolling along the green.

[IpennokeHWs HE CHHOHUMHUYHBI, KaKk OBl 3TO MOTIJIO TIOKa3aThCs Ha
MIEPBBIA B3TJISA, ITOCKOJIBKY BO BTOPOM IIPUCYTCTBYET CXeMa JIHMHAMHKO-

CHJIOBOTI'O BSaHMOHCﬁCTBHH, KOTOpas MOXKCET OBITh MCTOJIKOBaHA JABOAKO. JIn6o



NpOAOJDKAOIIEeCsT KayeHWe Ms4Ya SBISETCS Pe3ylIbTaTOM  BO3ACHCTBHS
HEW3BECTHOTO AHTaroHucra (HampuMep, BeTpa), KOTOPBIA MPEOIOJIEBACT
€CTECTBEHHOE CTPEMJICHHE MsS4a K IMOKOI0, MO0 HEM3BECTHOMY AHTAarOHUCTY
(HarmpuMep, BBICOKOM TpaBe) HE yOaeTcsl MPEOA0NIeTh CTpPEeMIICHHE Ms4a K
JIBUKEHUIO.

B IMHAMHKO-CHJIOBBIX CXEMaxX TaKXe MOTYT (UTYpUPOBATh TJIATOJIbI
prevent, stop, force, enable, stay, remain, hold v manage.

a) I managed to open the door.

b) The door finally opened.

B npumepe (a) AHTaroHucT (roBOpPSIIUI) OKa3bIBaJ BO3paCTaIOIICE
CHJIOBOE BO3JICHCTBUE Ha ATOHHCTA (IBEPH) 0 TEX MOP, TOKA HE MPEOI0IIEN ero
€CTECTBEHHOE CTpEeMJICHHE K TIOKOw. Takum ke 00pa3oM  MOXKHO
UHTEpHIpeTHpoBaTh W npumep (b), MOCKOIBKY B HEM MPUCYTCTBYET Hapedue
finally.

C T1oOMOIIPIO TEOpUH CHIOBOTO BO3JCUCTBUS MOXKHO OOBSCHUTH
CTPYKTYPHUPOBAaHHE TIOHATHHHBIX 00JIACTeH, HE TOJBKO CBS3aHHBIX C
(U3UYECKUM JIBIDKCHHEM, HO M OIMCHIBAIOIINX, HAIPUMEp, COIHAJIBHYIO
uHTepakuuio (mpumepsl (a) u (b) — vide infra), HamepeHUs JIIOIEH U Jaxe
B3aMMOJICHCTBHEC MEXIY TpeMs KOMIIOHEHTAMH TICUXUKH uejoBeka: «OHO»
(«Hn»), «d» («39roy) nu «Ceepx-A» («Cynep-Oroy») (npumeps! (¢), (d) u (e) —
vide infra):

a) They let me leave early.

b) They kept me waiting.

c¢) I kept myself from responding in kind.

d) He forced himself to respond.

e) She responded in spite of her better judgement.

B mnpumepe (a) AHTaroHMCT BO3JCPKUBACTCA OT  OKA3aHMS
MIPOTUBOJICHCTBUS CTPEMJICHUIO TOBOPSAIIETO YHTH paHo, a B mpumepe (b) oH

npeoa0JICBACT €TI0 CTPCMJICHUC HC Hpe6BIBaTB B OKHAaHHUU.



JIMHAMHUKO-CHJIOBOW KOMIIOHEHT TakK)Ke MPHUCYTCTBYET B BBICKA3bIBAHHSIX
C MOJQJIBHOCTHIO BO3MOXHOCTH M HEOOXOJUMOCTH — KaK B MCHUXOCOIMAIBHOM
(npumepsl (a) u (b) — vide infra), Tak U B SMUCTEMOJIOTUYECKOM (IIPUMEPHI (C) U
(d) — vide infra) xonTEeKCcTaX:

a) I can’t leave.

(Heu3BecTHbIi AHTaroHUCT MPEOAOJEBAET CTPEMIICHHE T'OBOPSIIETO
yUTH. AHTAaroHUCTOM MOXET OBbITh YENOBEK, JaBLIMN HEKOTOpOe
pacnopsbkeHue, opuIuaibHbINA 3alpeT, COOOpaKEHHsSI MOPATBHOTO WU
ATUYECKOT0 XapakTepa, (pu3nyeckoe MNpemsTCTBUE (3amepTasi IBEpb)
WM YBEYbE.)

b) I had to leave.

(Heu3BecTHbIi AHTaroHUCT MPEOAOJEBAET CTPEMIICHHE T'OBOPSIIETO
OCTaThCA. )

c) That can’t be true.

(doBombl pazyma mpeoAoseBalOT CTpemiieHHe (akTa Ka3aThCs
TpaBJIoii.)

d) That has to be true.

(doBombl pazyma mpeoAoseBalOT CcTpemiieHHe (¢akTa Kas3aThCs
HEIpaBJIoH.)

[To anamorum ¢ obGpazamu-cxemamu M. JIKOHCOHA®, TMHAMHKO-CHIIOBBIC
CXEMbl TPEJCTaBISAIOT COOOW MOJENH, C TOMOIIbIO KOTOPBIX B SI3bIKE
OMKCHIBAECTCA B3aMMOJEHUCTBUE OOBEKTOB (CYIIHOCTEH) B CaMbIX Pa3IUYHBIX
NOHATUIHBIX o0nacTax. Xots JI. Tanmu u ynomuHaeT TOT (akT, 4TO CHUIIOBOE
B3aMMOJIEUCTBHE pEAbHBIX MPOCTPAHCTBEHHO-OPUEHTUPOBAHHBIX OOBEKTOB U
MPE/ICTABIICHUS U3 «HAUBHON (PU3UKI» MOKHO METAPOPUUYECKU «IIPOIJIUTHY HA
npyrue obnactu (T.H. metaphoric extension)’, TTaBHBINH MOCTYIAT €r0 TECOPHH

3aKIIF0O4acTCAd B TOM, 4YTO CHJIOBOC BSaHMOI[CﬁCTBHC — 9TO q)YHHaMCHTaJIBHaSI

3 Johnson, M. The Body in the Mind: The Bodily Basis of Meaning, Imagination and Reason. — Chicago:
University of Chicago Press, 1987.
% Talmy, L. Force Dynamics in Language and Cognition / Cognitive Science, Vol. 12, 1988. — P. 50.



MOHSATHMHAs CHUCTEeMa B A3BIKC, C ITOMOIIBIO KOTOpOﬁ OCYHICCTBIIAICTCA
ABTOHOMHOC KOHICIITYAJIBHOC CTPYKTYPHUPOBAHUC OOJBIIMHCTBA MOHITUHHBIX

o0Jtacreii.
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